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Cervantes em Darcy Ribeiro:
do dialogo entre literatura e histéria através da autobiografia
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Resumo: O presente trabalho propde ler os Diarios indios (1996) de Darcy Ribeiro desde
uma perspectiva autobiografica, concebendo a autobiografia como uma modalidade discursiva
que aproxima literatura e histéria.O didlogo entre literatura e histéria se estabelece a partir da
recepcdo da obra cervantina nos diarios de campo do antropélogo e educador brasileiro, fundador
da Universidade de Brasilia. Nas passagens em que se refere ao livro de Cervantes, Ribeiro
estabelece uma clara relacéo entre sua experiéncia na mata e as expectativas provenientes do seu
horizonte de leitura. Desta forma, a estruturacdo dos diarios de campo do autor mineiro remete a
sua interpretacdo do Dom Quixote, servindo de ponte que une a ficcdo novelesca ao registro da
expedicdo as aldeias kaapor. Este percurso serve de oportunidade para pensar numa critica
polifénica acerca dos diérios de Darcy Ribeiro, critica que se estrutura a partir da superacéo da
oposicdo rigida entre diacronia e sincronia na analise dos fendmenos literarios, e que busca
compreendé-los desde o principio triddico que rege suas relagdes.

Palavras-chave: didlogo; autobiografia; Darcy Ribeiro; Cervantes; critica polifonica.

1. Introducéo

Pensar no que se prop8e chamar aqui de <<critica polifénica>> requer, por um lado, um
novo tratamento da obra literaria, especificamente no seu aspecto formal, e, por outro lado, partir
das relacBes de interdependéncia entre distintas obras ao longo do tempo e no tempo, num
complexo que vai além das relagdes internas presente em um determinado texto.

As breves anotacfes que apresentaremos sobre a obra de Darcy Ribeiro buscam neste
sentido fugir dos moldes da critica que parte de uma definicdo dada do género autobiografico,
como um tipo de escritura com uns tracos e caracteristicas pré-definidas, e busca compreender a
autobiografia como um tipo discursivo, como uma modalidade dindmica de relagGes entre vozes
narrativas constituidas a partir de uma palavra mdaltipla.

A ideia de polifonia nos aparece entdo como nocao que serve de ponto de partida a hora
de compreender as complexas relagdes discursivas colocadas em jogo no texto autobiografico, e
que vao muito além da dicotomia ficcdo/realidade, ou que toma interesse justamente a partir da
superacao dessa dicotomia. A polifonia como tal chama a atencdo para o dialogo entre as vozes
narrativas dentro do texto literario, seja ele compreendido como mero registro historico ou jogo
auto-ficcional em que se constroi e reconstroi o <<eu>> do narrador.

Se no plano formal a ideia de polifonia nos serve como ferramenta para nos aproximar da
autobiografia em Darcy Ribeiro, por outro lado, a recepcdo da obra de Cervantes nos Diérios
indios (1996) complementa num sentido mais amplo essa compreensdo da literatura como um
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processo que se da ndo s6 na imanéncia dos textos, mas também na formulacdo de uma complexa
interdependéncia entre eles e, especialmente, na constituicdo de um horizonte do mundo que se
da através dos mesmos.

Ao destacar a funcéo libertadora que a simples mencéo da presenca do Quixote cervantino
exerce na autobiografia do fundador da Universidade de Brasilia, pretende-se também chamar a
atencdo para o fato de que se concretiza ai, numa feliz e bem lograda realizacdo, um dialogo
bastante perseguido e poucas vezes alcancado entre literatura e historia, pois a autobiografia de
Darcy Ribeiro termina por remeter ao espaco ficcional da obra de Cervantes, o que do ponto de
vista diacrénico completa a polifonia discursiva encontrada numa interpretacdo do texto
darcyniano.

2. Os Diarios Indios

Ha mais de sessenta anos, Darcy Ribeiro partiu em busca dos kaapor, experiéncia
registrada nos Diarios Indios, seus diarios de campo organizados e editados ja ao final de sua
vida.

Apesar de terem sido constituidos a partir de cadernos com o mais variados tipo de
anotacfes, 0s mesmos sdo visualizados como um conjunto de cartas escritas para sua esposa
Berta, em que se encontram registros que véo desde a anotacdo do sistema de parentesco da etnia
estudada até a descricdo da mitologia kaapor, passando pelas mais variadas historias e
acontecimentos que vao se sucedendo ao longo da viagem pelo interior do Brasil.

A relacdo contida nos Diarios Indios é uma extensa obra dividida em duas partes, que
correspondem as duas expedicgdes feitas pelo antropdélogo brasileiro no marco dos seus estudos
sobre os kaapor, povo indigena presente em areas remotas do Maranhdo e do Para no final dos
anos 40. A primeira expedigdo comega em novembro de 1949 e termina em abril de 1950,
enguanto a segunda comeca em agosto de 1951 e termina em novembro do mesmo ano.

Na perspectiva da antropologia, os Diarios sao antes de tudo um amplo e detalhado relato
etnografico da situacdo dos kaapor, que interessavam especialmente a Darcy por sua filiacdo aos
antigos tupinambas, foco dos primeiros relatos de viajantes sobre as civilizagdes indigenas do
Brasil. Assim, os kaapor sdo chamados carinhosamente de <<tupinambas tardios>>, e entre os
temas de interesse tratado nos diarios est4 o da memoria da antropofagia entre os kaapor.

Entretanto, ao longo da narracdo, o etndlogo vai abrindo outras possibilidades de
compreensdo do seu diario. Em alguns momentos ele se refere aos seus escritos como um
<<diario-carta>> ou <<carta-diario>>, haja vista que sua intencdo é também fazer um registro
pessoal de sua vivéncia entre os indios.

O carater de <<conversas escritas>> que suas notas reclamam chama a atencdo, pois ele
destaca um elemento até certo ponto comum em textos autobiogréaficos, que é o da amplificacéo
da voz narrativa ou da consciéncia do autor diante do ato da escritura. No caso de Darcy Ribeiro,
essa preocupagdo com o destinatario dos mesmos é marcante, e tem reflexos na maneira como o
etnologo constrai o relato presente nos diarios.

Entretanto, o que se reivindica nos Diarios indios ndo é s6 o uso da linguagem com fins
estritamente cientificos ou documentais. Essa palavra, que se quer a0 mesmo tempo escrita e
falada, inscreve o relato das duas expedi¢cdes numa trama vivencial que inclui temporalidades
diversas, com distintas tonalidades adotadas de acordo com as circunstancias e as necessidades de
guem escreve.
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No caso do discurso autobiografico de Darcy Ribeiro, o que se vé é um desdobramento da
memoria através dessa voz “dupla” presente nos didrios, que sdo estruturados ao mesmo tempo
como um conjunto objetivo de registros ou diario de campo e como uma série de registros
subjetivos do viajante em movimento. Esse hibridismo da natureza dos Diarios indios chama a
atencdo para a natureza dialdgica da palavra nos mesmos, ou para o didlogo que se abre ai entre
suas observagdes etnoldgicas e o comentario pessoal sobre a experiéncia da viagem realizada.

Uma das caracteristicas basicas da construcdo do discurso de Darcy é que sua narracéo
parte, nesses momentos iniciais, dessa espécie de direcionamento dos enunciados do autor, que
leva em conta a imagem da esposa distante. Depois, ao longo do percurso, o discurso assume um
carater mais auto-reflexivo, como se o autor estivesse escrevendo para si, mas sem perder
totalmente a referéncia longinqua do Rio de Janeiro e de sua casa.

A amplificacdo da voz narrativa nos diarios se deixara notar a partir da multiplicacdo dos
pontos de vista do autor, em observacdes ocasionadas por distintos estados de animo, que vao do
mais completo pessimismo diante da visdo do processo de aculturacdo e dizimacdo das
sociedades indigenas a esperanca de que a ac¢do do antropdélogo possa resultar em dias melhores
para 0S grupos sociais pesquisados.

Nesse sentido, certo idealismo quixotesco reverbera na escrita dos Diarios indios, que é
marcado especialmente por essa “duplicagdo” da voz do viajante, que diante da imagem guardada
da sua companheira sonha com a melhora das condi¢6es de vida dos kaapor.

3. Pessimismo-utopismo em Darcy Ribeiro

No inicio da segunda expedicdo, Darcy Ribeiro comenta, dirigindo-se a esposa (que se
constitui nos diarios como Tu do Eu do etndlogo), a sua idéia de planos de obras que ele poderia
escrever sobre os kaapor.

A primeira obra ou parte de um livro se chamaria “O pobre Vale do Ouro” e diria respeito
as condicBes miserdveis de vida dos ribeirinhos no rio Gurupi, e as ilusdes dos mesmos com
histérias do pote de ouro encantado que ele ouvia os interioranos e os membros da expedicao
mencionarem, tal como fazia Chico Ourives, funcionario retratado pelo antrop6logo como um
<<Quixote de Cor>>. A segunda parte se chamaria ‘O pobre ouro do vale’, que Darcy define
como 0 <<ouro da paz social>> perdido ao longo do tempo pelos povos indigenas.

Ha uma oscilacdo que se repete durante os Diarios Indios, e que repercute nitidamente na
maneira como o discurso autobiogréfico vai se construindo nesse relato. Darcy Ribeiro vive o
dilema de trabalhar para o SPI e ao mesmo tempo sente-se, como ele mesmo afirma em uma
passagem, como uma espécie de <<consciéncia>> dos indios diante do Estado e da sociedade
brasileira.

Essa ambivaléncia faz com que seu discurso va do fatalismo mais exacerbado (e ao
mesmo tempo realista) até um desejo de crer numa espécie de Idade de Ouro possivel, ainda que
agonica, que ele busca registrar, mas sem interferir e sem procurar anula-la. Seus comentarios
sobre os cuidados dos indios com a beleza néo-utilitaria de seu artesanato e com a perfeigdo em
suas praticas sociais cotidianas compdem essa paisagem ideal que o antropdlogo busca
compreender em sua complexidade, e que se resume no que ele chama de <<vontade de beleza>>
do povo kaapor diante de seus habitos e criagdes culturais, elemento que diferenciaria a cultura
kaapor da cultura ocidental.
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O projeto implicito na viagem de Darcy se inscreve sob a Gtica de uma retorica que se
autodenomina romantica, mas que se apresenta como projecao de um eu que na conjuntura de sua
época nao busca um ideal de pureza. O viajante faz a apologia da mesticagem como possibilidade
de afirmacdo da identidade brasileira. S0 inimeras passagens nos didrios em que ele defende a
mesticagem como caminho possivel para convivéncia com os indios e como novo modelo
civilizacional factivel, ainda que utopico, aberto a sociedade brasileira.

A oscilacéo entre o pessimismo-utopismo de Darcy repercute nos desdobramentos da sua
memoria, nos dilemas de uma subjetividade representada ante a imagem da amada. Essa
oscilacdo se amplifica ao longo de suas <<conversas faladas>> em direcdo a outros paradoxos
vividos no meio da mata. Sua escrita vivifica as tensdes entre a objetividade cientifica e seu
sentimentalismo romantico, e entre os aspectos comicos e tragicos de sua narracao.

E curioso constatar como, principalmente no Gltimo tramo da segunda expedicdo, essas
tensdes se tornam mais evidentes no seu texto. Seu tempo de permanéncia entre os kaapor
comeca a se esgotar, a concrecdo de seus planos de viagem é cada vez mais premente e as
saudades de casa e de sua mulher se agu¢cam mais e mais.

4. Aparicdo do Dom Quixote

Ainda assim, hd momentos de distracdo em meio aos problemas e afazeres. H4& momentos
inclusive para o riso. Isso ocorre justamente na passagem em que ele descreve sua rea¢do quando
recebe um exemplar do Dom Quixote de Cervantes. Trata-se de uma passagem escrita na aldeia
de Takua, em setembro de 1951, quando a expedicdo ja esta em plena marcha:

Minha gripe melhorou um pouco, ndo tanto quanto desejaria, mas ja ndo me
sinto cansado e abatido como ontem. O acontecimento extraordinario foi a
chegada do que serd, talvez, a ultima carga da expedi¢cdo. Um indio trouxe do
Canindé um jamaxim cheio de coisas. Fiz abrir, emocionado. Eram meus brindes
gue chegaram. Brindes para mim tdo desejados: papel higiénico, sabdo, sal,
talvez café, fumo. Qual o qué! Sé vieram brindes para os indios: facas, tesouras,
panos, cordas. Nada para mim. S@, la no fundo, um volumezinho de Dom
Quixote, que agarrei imediatamente e fui ler na rede. Li uma hora, gargalhando
nas passagens de que gosto mais. Quando levantei, cansado, um indio deitou-se
na minha rede, abriu o Quixote e se p6s a rir, gargalhando. Para ele, aquilo é
uma maquina de rir (RIBEIRO, 1996, pp. 474-475).

N&o se tratando de uma ilha deserta, mas de uma viagem pelo meio da mata, em que o
etn6logo se encontra e precisa conviver com 0s grupos sociais estudados, a passagem tem, além
de sua graca particular, uma importante sugest&o para uma interpretacio dos Diarios indios.

Diante da técnica do homem branco, sé resta ao indio mimetizar os seus comportamentos
ante uma situacdo que para ele é incompreensivel. O trecho é interessante porque mostra a
descoberta da antropologia brasileira pela <<antropologia kaapor>> (termo usado pelo proprio
etndlogo), ou do homem brasileiro pelo homem kaapor, ou melhor, de como Darcy se vé nesse
Outro tho extensamente glosado pela teoria antropoldgica.

A metafora da méaquina é sintomatica neste contexto, porque ela se relaciona com a
propria visdo do etndlogo a respeito dos rumos que 0s contatos com as sociedades indigenas iam
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tomando em seu tempo. Nada mais cOmico para uma consciéncia que se desdobra a partir do
registro e da inquisicdo da realidade a sua volta que se ver colocada em questdo. Certamente, a
escolha do Dom Quixote como companheiro de viagem diz muito a respeito da visdo de mundo
que reverbera nas notas do diario, e que se projeta através do registro da memoria, numa busca
que ¢é entremeada pelo contato com outros sujeitos e com outras subjetividades.

A construcdo da auto-imagem do antropdlogo na parte final do diario € marcada por essas
referéncias a sua acao de amanuense, e contraposta a maneira aparentemente menos complicada
como os kaapor enxergam a vida. Aparece, sim, nas notas, a construcdo idilica dos indios como
inocentes, dentro de uma tradicdo que remonta a literatura romantica, mas aparece também o
desconcerto do pesquisador ao sentir-se também pesquisado.

Quando chega na aldeia de Xapy, no principio de outubro de 1951, Darcy Ribeiro volta a
escrever sobre a sua situacdo de homem branco e escritor, 0 que complementa esse reverso da
medalha representado em seu pensamento a partir do riso indigena diante da sua condi¢do de
etndlogo. Em Xapy, Cervantes aparece personificado num dos seus retratos, como é possivel ler
na segunda nota de outubro de 1951:

A casinha est4 cheia de gente; uma india deitada na minha rede, enrolada em
meu cobertor de 1& me chama a atencdo a cada momento para pedir alguma
coisa. Até seu retrato, que viram hoje em minhas méaos, ja foi insistentemente
pedido. Este caderno, entdo, parece ser das coisas mais cobicadas, assim como o
Dom Quixote. Este, depois que o capitdo resolveu chamar a estampa de
Cervantes que traz na capa de iano de Papai-uhd, sombra ou retrato do papai-
grande. Ele estd agora muito quieto, cochilando, enquanto a filha me cata
piolhos e 0s mata nos dentes. Esta engragadissimo com a minha sunga. Vestiu-a
de manha e ndo quis mais abandona-la, pedindo que eu Iha desse como parte do
pagamento do capacete que me deu. Deve parecer encantadora, pois com ela se
esta vestido quase sem o incbmodo de trazer calgas (RIBEIRO, 1996, p.483).

Essa inversdo da realidade tem uma dimensdo comica evidente, sendo a sunga dada pelo
etn6logo essa espécie de elmo de Mambrino que lhe faz ver o engragado da situacéo. Entretanto,
nem tudo é riso na situacdo em que Darcy se encontrava. O antropdlogo sabe muito bem que é
preciso agradar aos capitaes e preocupa-se em ter uma boa relagdo com todos na aldeia, sendo seu
destino pode ser como o de Dom Quixote, que ao final de sua viagem se transforma em objeto de
burlas no palacio dos duques.

Outro aspecto do trecho citado, o sério, € 0 que diz respeito a personificacdo do Pai-
Grande, ou Papai-uht, na imagem de Cervantes, o que o identifica com o Estado-nacional
brasileiro ou com um ancestral com poderes sobrenaturais. Ao fazer essa ligacdo, fica
subentendido que o temor relacionado a essa entidade € ligada pelo chefe dos indios ao poder da
técnica do retrato, do livro e da escrita, e ndo necessariamente a figura do antrop6logo como tal.
Nesse jogo de deslocamentos dos varios sentidos da realidade, o capitdo Xapy nédo identifica
diretamente o Papai-grande com Darcy, e sim com o retrato de Cervantes.

E preciso destacar esse aspecto da aventura de Darcy na mata, pois ela permite
compreender a relacdo que se estabelece em seu relato entre o cOmico e o tragico, 0 que se deixa
ver na construgdo da narracdo a partir dessa consciéncia que se desdobra e se reflete ao longo dos
registros memoriais. A memoria, nesse caso, é 0 espaco privilegiado dessa duplicagdo do eu do
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viajante, que se refaz a cada passo da sua viagem tendo em consideracdo a referéncia externa do
tu da esposa amada, para além da catalogacéo objetiva da realidade.

Mas, como dito antes, o antrop6logo ndo sé descobre a realidade que descreve, sendo que
também é descoberta por ela. Ndo s6 observa, mas também é observado. No mesmo trecho em
que fala da identificacdo do retrato de Cervantes com Papai-uhl, comenta-se a curiosidade
indigena para com o visitante. Assim, pode-se ler, por exemplo:

O capitdo me esta perguntando, agora, quem fez o meu chapéu, se foi Papai-uhd.
De tudo fazem essa pergunta, parecem concebé-lo como uma espécie de Maira
Vvivo, que fez todas as coisas que os karaiwas usam. (...)

Quando saem do chapéu € para o livro impresso, querendo saber de que é feito,
se eu lhes quero emprestar a caneta para nele escrever alguma coisa mais, ali
naquele mar de letras? Como sdo cortadas tdo bem as suas paginas, se ele é feito
assim como estad ou por partes? E ndo s6 perguntam, vao puxando a lona do
chapéu para ver a armacéo e forcando o dorso do livro & procura da juncéo das
paginas. E ndo fica nisso; tudo, tudo é motivo de igual exame, cheio de
admiragdo e sobretudo de perigo para meus poucos pertences. (...)

Seria um ndo mais acabar a enumeracdo de tudo que os espanta em tdo poucas
coisas que tenho. Em compensacdo, eu me pago bem, perguntando, com o
mesmo rigor de pormenores, por cada coisa e me espantando de cada uso, de
cada técnica, de cada habito. Eles devem julgar-me, por isso, mais que um
simples curioso, um inocente, um simples (RIBEIRO, 1996, p. 484).

Em linhas gerais, Papai-uh( possui 0s mesmos atributos que sdo de Maira, o heroi
civilizador dos kaapor. A identificacdo anterior desse com o retrato de Cervantes ganha uma
relevancia especial no relato de Darcy Ribeiro, mas o importante a estas alturas € reiterar a
importancia do deslocamento operado na narracdo e no proprio olhar do viajante, que ao longo
das suas notas vai ficando menos ensimesmado e passa a tomar-se como objeto da curiosidade
alheia.

Se no marco inicial das suas notas autobiograficas o antropdlogo as dirigia
primordialmente a sua amada, com o passar dos dias e das caminhadas nas matas, bem como dos
sucessos gue ai vdo transcorrendo, sua postura vai de auto-reflexiva a irénica. Nesse sentido, a
passagem do kaapor rindo diante do Dom Quixote resume bem a complexidade da experiéncia do
antropologo que é descoberto, e que passa a retratar-se como um simples diante daqueles a quem,
a primeira vista, caberia melhor essa qualificacéo.

A ironia presente nas anotacdes no Gltimo tramo da viagem de Darcy pela mata é o elo
que leva do riso cémico a loucura. Ou melhor, a um tipo de loucura que pode se aproximar a
loucura quixotesca pelo viés que a narragdo assume.

5. Consideracao finais.

Um dos aspectos mais chamativos da recepcdo do Quixote nos Diarios Indios é
exatamente o fato de que ele ndo se apresenta ai como um pretexto para uma reflexao do etnélogo
sobre sua posi¢do no meio da sociedade indigena, sendo que ele é nada mais do que o sintoma
que apresenta a situacdo sui generis do pesquisador diante da realidade estudada.
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Citada de passagem em dois momentos especificos do texto darcyniano, a obra de
Cervantes € vista a0 mesmo tempo como objeto material e simbolico, porque por um lado estd o
exemplar do livro e por outro estd o que a obra de Cervantes pode significar para o etnélogo que
observa determinados grupos sociais.

Neste sentido, gostaria de tomar aqui essa dupla dimensdo da recep¢do de Cervantes em
Darcy Ribeiro como um sinal dos caminhos que uma <<critica polifénica>> pode tomar: além de
se apresentar como uma critica da cultura, entendida no seu aspecto material e imanente, essa
critica deve assumir as relagdes de transcendéncia da obra literaria ao longo do tempo, sob o
signo de reduzir a literatura a somente uma das suas muitas funcdes.

Ao propor esse pequeno didlogo entre literatura e historia na autobiografia de Darcy
Ribeiro, o que se quis foi assim chamar a atencdo para as possibilidades de uma concepcao
menos reducionista e mais abrangente dos estudos literarios, que podem se abrir a outros campos
do conhecimento como a filosofia da linguagem, a teoria da cultura, a propria teoria da historia e
de outras disciplinas das ciéncias humanas, tal como a antropologia entre outras.

O que se pretendeu aqui foi chamar a atencdo para uma abordagem possivel da
experiéncia cultural para além das classificagdes das disciplinas do conhecimento, o que coloca
em jogo ndo so as relacdes internas estabelecidas nos textos, mas também as relacfes entre esses
textos, num complexo jogo em que se v& em questdo ndo sé a producdo e a interpretacdo da obra
literaria, mas principalmente a dimensdo comunicativa da mesma.

A singular leitura de Cervantes por Darcy nas matas brasileiras chama a atencdo para o
fato de como o préprio etndlogo-bidgrafo constroi sua narracdo e sua relacdo com o mundo que o
rodeia, € como ele ao longo do seu relato pretende transmitir essa experiéncia fundadora. A
leitura que podemos fazer dela é mais uma etapa que continua esse processo em andamento, e €
nessa perspectiva que uma <<critica polifénica>> aos textos literarios se justifica.

Como uma critica que se quer critica “da” obra literaria, mas também ‘“das” obras
literarias, numa compreensdo maior da literatura, uma <<critica polifénica>> assume a
complexidade das relacdes entre texto, interpretacdo e recepcdo (entendida num sentido amplo),
em uma perspectiva que por ser dialdgica termina por enfatizar ndo s6 a producdo ou recepcdo
dos textos, mas a relacéo triadica, entre eles no tempo e para além dele.
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